ROCKBROS

Instrukcja obstugi

Inteligentna tylna
lampa rowerowa

Qs Instrukcja obstugi

Specyfikacja

Swiatto tylne

Materiat Stop aluminium
Wymiary (dtugos¢ x szerokosc¢ x wysoko$¢) 40 x 34 x 34 mm
Waga Okoto 41g
Najdtuzszy mozliwy czas pracy do 50 godzin
Maksymalna jasnos¢ do 60Im
Temperatura pracy/wilgotnos¢ wzgledna -10°C - 60°C, <80%
Pojemnos$¢ akumulatora 400mAh
Typ akumulatora Li-Po
Napiecie/prad pracy 3.7V/400mA DC
Typ wejscia tadowania USB USB Typ e-C
Zasilacz

Napiecie wejéciowe 100-240V, 50/60Hz
Napiecie wyjsciowe DC 5V/1A

Wskaznik stanu baterii

W trakcie uzytkowania, wskaZznik zasilania $wieci sie co 6 sekund.
Wskaznik akumulatora wskazuje przyblizony poziom napiecia
wskazano w tabeli ponizej.

(Wskaznik Swiecgcy sie Swiattem stalym oznacza, ze urzadzenie
jest w petni natadowane. llo$¢ $wiecacych sie diod wskazuje na
stan baterii. Im mniej zapalonych diod, tym mniejszy jest stan
napiecia baterii.)

Wskaznik Stan baterii Wskaznik Stan baterii

75-100% 25-50%
50-75%

0-25%
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Tryby pracy
Wcisniecie Swiatlo grr, Swiatlo
przycisku b dzienne 7 nocne )

Swiatho biyskowe | 1. Swiatio hamowania | 1. Swiatio wiacza sie w momendie wykrycia

Raz (trybinteligentny) | zapala sie na 3 sekundy wibradji lub ruchu.
podczas hamowania. | 2. Swiatio wylacza sie automatycznie przy braku
2. Swiatio wylacza sie wykrycia ruchu przez 30 sekund
Dwa Wolny puls przymocnym éwietle | 3, Swiatio wiacza sie automatycznie podczas
razy (tryb inteligentny) (dziennym). hamowania.

1. Swiato jest aktywne caly czas.
2. Swiatio hamowania zapala sie na 3 sekundy podczas
hamowania

Trzyrazy | $wiatho blyskowe

Czteryrazy | Swiato stale

Regulacja jasnosci $wiecenia

Czas pracy: 25-50 godzin

- Niska jasnos¢

Czas pracy: 20-40 godzin

Normalna jasnos$¢

Czas pracy: 15-30 godzin Wysoka jasnosé

W trybie Swiatta statego, dtugie wcisniecie przycisku reguluje jasnos¢ Swiecenia

Montaz lampy na wsporniku

1. Wyja¢ mocowanie wspornikowe.

2. Zamocowac pasek mocowania na wsporniku siodfa.
3. Wyregulowac kat nachylenia i ustawienie lampy.

4. Instalacja zakonczona.
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Montaz lampy na siodetku

1. Za pomocg narzedzia montazowego dokreci¢ uchwyt siodetkowy na siodetku.

2. Zamocowac lampg na uchwycie, przekrecajgc go zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, aby ja zablokowac.

3. Instalacja zakoriczona.

i Y/
1'( b@ Lampa
g Kabel tadowania USB
. )
g (5(o)\ Uchwyt siodetkowy

Uchwyt wspornikowy

Klucz imbusowy

Pierwiastki chemiczne zawarte w uchwycie moga mie¢ negatywny wplyw na srodowisko naturalne
i zdrowie ludzkie. Zuzyty sprzet elektryczny oraz elektroniczny oznaczony symbolem przekreslonego
kosza nie moze by¢ umieszczany w pojemnikach na odpady komunalne. Taki sprzet podlega zbidrce
i recyklingowi. Obowiazki wynikajace z ustawy o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym
w imieniu przedsiebiorcy, zgodnie z odpowiednia umowa, przejela Organizacja Odzysku.
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Specifications Functional mode Saddle installation
— LUse the installation tool to tighten the saddle bracket on the saddle
Taillight ) 2.Put the main unit clockwise knob bracket nut cover
Material Aluminum alloy Operatel Mode Night-) 3The installation is complete
ROCKBROS Size (Length*width*height) 40x34x34mm Flash recinit ohen g | otherwis the lightsors imaategy T o OV
X Pressx1 O30 | 2 Flash light goes into sleep | 2.Flash light will auto turns offif it i still for 30 seconds
Weight About 41g (Imtelligent Mode) | ™5y igh brightness(day) | 3.Brake light turn on when brakin
v T Brakis Cturns on for | I Breathing light tarns on when detect vibrating or moving|
[r—— 50h Pressx2 | Breathing | s ine thervie helightgoestosiesp "
= - (Imeigent Mogey |7 2158 to |2 Brcthing bt st s of it st for 30 scconas
Maximum brightness 60lm e ] sieep (day)| 3. Brake light turn on when brking

User manual

Environment temperature / humidity ~ -10°C-60°C, <80%

Built-in battery 400mAh

Type of battery Lithium polymer battery
Working current / voltage 400mA = 3.7V

Interface Type Type-C

Power Adapter

Input 100-240V, 50-60Hz
Output USB: 5V — 1A

Battery Status

In the use state, the power indicator flashes once every 6 seconds.
The battery indicator can display the amount of power during charging
and discharging. The indicators are defined as follows

&8 (The light will keep flashing while charging. Always being on means full
charged).

oThe light is off eThe indicator light flashes regularly

Indicator light | Current battery | Indicator light | Current battery

75%~100% 25%~50%

50%~75% 0%~25%

- 01 -

Pressx3 Strobe 1.Strobe light works all the time
(No-intelligent Mode)| 2 Brake light turns on for 3 seconds when braking
Pressx4 | Steady On 1.Steady light work all the time

(No-intelligent Mode)| 2.Brake light turns on for 3 seconds when braking

Brightness adjustment description

|
Run Time:25-50H -~ @" Low Brightness

Run Time:20-40H = Mid Brightness

High Brightness

In Steady Mode, long press the Switch Button to adjust the brightness level

Installation method

Strap installation

1Take out the socket bracket

2.Fix the strap on the seatpost

3.Adjust the appropriate angular position
4The installation is complete

Taillight

Charging cable

Saddle bracket

Seatpost strap bracket

Installation tool

Chemical elements contained in the holder may have a negative impact on the environment and
human health. Waste electrical and electronic equipment marked with the crossed-out wheeled
garbage can symbol may not be placed in municipal waste containers. Such equipment s subject to
collection and recycling. Responsibilities under the Law on Waste Electrical and Electronic
Equipment have been taken over by the Recovery Organization on behalf of the entrepreneur, in
accordance with the relevant agreement.
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